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Nxmero de identificaci°n patronal (EIN)
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Nxmero de empleados agr—colas durante el per—odo de n°mina en el que cay® el 12 de marzo de 2007 ©
Total de dep°sitos  hechos en 2007, incluyendo cualquier exceso pagado en 2006, segxn consta en sus records
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Vea en la pegina 4 de las instrucciones por separado el Aviso sobre la Ley Cat. No. 17029B Formulario 943-PR (2007)

de Confidencialidad de Informaci°n y la Ley de Reducci’n de Tremites.



Formulario 943-V(PR):
Comprobante de Pago

Prop°sito del formulario

Complete el Formulario 943-V(PR), Comprobante de
Pago, si incluye un pago con su Formulario 943-PR,
Planilla para la Declaraci°n Anual de la Contribuci°n
Federal del Patrono de Empleados Agr—colas.
Usaremos el comprobante de pago debidamente
completado para mejor acreditar su pago a su cuenta
contributiva con mes exactitud y tambien para mejorar
la calidad de nuestro servicio a usted.

Si otro individuo le prepara a usted la planilla de
contribuci®°n e incluye un pago al radicar la planilla,
dele al preparador el Formulario 943-V(PR) para que
este lo use.

C°mo se hacen pagos con el Formulario 943-PR

Haga pagos con el Formulario 943-PR de 2007
xnicamente si:

¢ Su contribuci°n neta por pagar para el aYo (la l—nea
9 del Formulario 943-PR) suma menos de $2,500 y
paga el adeudo por completo al radicar oportunamente
su planilla o

¢ Usted es depositante de itinerario mensual que hace
un pago de acuerdo con la regla de la exactitud de
los dep°sitos. Vea el apartado 11 de la Pub. 179

(Circular PR), Gu—a Contributiva Federal para Patronos

PuertorriqueYos, para mayor informaci°n. Dicho pago
puede ser de $2,500 0 mes.

De lo contrario, tiene que depositar la cantidad en
una instituci°n financiera autorizada a recibir dep°sitos
o mediante la transferencia de fondos por medios
electr°nicos. Vea el apartado 11 de la Pub. 179
(Circular PR), para las instrucciones sobre c°mo
depositar. No use el Formulario 943-V(PR),
Comprobante de Pago, para hacer dep°sitos de
contribuciones federales.

Aviso: Si incluye pagos de contribuci°n en su Formulario
943-PR que debieron haber sido depositados, puede
estar sujeto a pagar una multa o penalidad. Vea Multas
relacionadas con los dep°sitos, en el apartado 11 de
la Pub. 179 (Circular PR).

Instrucciones Espec—ficas

Encasillado 1DNxmero de identificaci°n del

patrono (EIN). Si no tiene un EIN, tiene que solicitarlo
llenando el Formulario SS-4PR, Solicitud de Nxmero
de Identificaci°n del Patrono, y escriba 2Solicitado® y
la fecha en que lo solicit® en el espacio para tal
nxmero.

Encasillado 2bCantidad de su pago.  Anote aqu— la
cantidad que paga al radicar el Formulario 943-PR.

Encasillado 3BNombre y direcci’n. Anote agu— su
nombre y direcci’n comercial, tal como se indican en
su Formulario 943-PR.

¢ Haga su cheque o giro a la orden del 28United States
Treasury® (Tesoro de los EE.UU.). Asegxrese tambien
de anotar su EIN, @Formulario 943-PR° y 382007° en el
cheque o giro. No env—e dinero en efectivo. Tampoco
engrape este comprobante de pago o su pago a la
planilla, ni el(la) uno(a) al(a la) otro(a).

¢ Desprenda el comprobante de pago y env—elo con su
pago y con el Formulario 943-PR a la direcci®n
indicada en las Instrucciones para el Formulario
943-PR.

Nota: Usted debe completar la secci’°n para su
identidad personal y comercial encima de la —ned. de
su Formulario 943-PR.

D A Desprenda aqu— y env—e junto con su pago y su planilla. A D

Department of the Treasury
Internal Revenue Service

comuire 94 3-V (P FT)

Comprobante de Pago

© Por favor, use este comprobante al incluir un pago con su planilla.

OMB No. 1545-0035
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No env—e dinero ni engrape su pago a este comprobante de pago.

Haga su cheque o giro a la orden del 2United States Treasury®. Asegxrese de incluir

su nxmero de identificaci’°n del patrono (EIN)y de anotar 2Formulario 943-PR° y 22007° en el pago.

1 Anote su nxmero de identificaci°n del patrono ( EIN) 2

Anote aqu— la cantidad de su pago. ©

Delares Centavos

3 Anote agu— su nombre comercial (nombre personal, si es dueYo xnico)

Direcci’n actual (calle, nxmero, nxmero de apartamento o ruta rural)

Ciudad, pueblo u oficina postal y zona postal (ZIP)
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